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ΠΡΩΤΗ ΧΡΗΣΗ /

Συνδέστε το φις της μηχανής στην πρίζα.Αφαιρέστε το δοχείο νερού και το δοχείο 
καψουλών. Ρυθμίστε το μήκος του καλωδίου, 
χρησιμοποιώντας τον χώρο αποθήκευσης του 
καλωδίου που βρίσκεται κάτω από τη μηχανή.

Αφαιρέστε την πλαστική μεμβράνη από τον δίσκο 
αποστράγγισης.

Τοποθετήστε το καλώδιο που περισσεύει στον 
οδηγό αποθήκευσης καλωδίου που βρίσκεται 
κάτω από τη μηχανή και βάλτε τη μηχανή ξανά 
σε όρθια θέση.

Ξεπλύνατε το δοχείο νερού πριν το γεμίσετε με 
πόσιμο νερό.

Βάλτε ένα δοχείο κάτω από το στόμιο εκροής καφέ 
και πατήστε το κουμπί Lungo για να ξεπλυθεί η 
μηχανή. Επαναλάβετε τρεις φορές.

Ξεπλύνατε το δοχείο νερού πριν το γεμίσετε με 
πόσιμο νερό.

Ανάψτε τη μηχανή.  Αναβοσβήνει το φως των 
κουμπιών καφέ και του δοχείου καψουλών: ο 
χρόνος θέρμανσης της μηχανής διαρκεί περίπου 
25 δευτερόλεπτα. Σταθερό φως: μηχανή έτοιμη 
για χρήση.

 Καταρχήν διαβάστε τα μέτρα ασφάλειας για την αποφυγή κινδύνων μοιραίας ηλεκτροπληξίας και πυρκαγιάς
PRVÉ POUŽITIE  Vyhnite sa riziku požiaru a zranenia elektrickým prúdom. Pred prvým použitím si prečítajte pokyny pre bezpečné používanie.

Zapojte kávovar do elektrickej siete.

Odnímte nádržku na vodu a zásobník na kapsuly. 
Upravte dĺžku šnúry tak, aby ste prebytočnú 
šnúru nenechali voľne visieť. Uložte ju do držiaka 
na spodnej časti prístroja. 

Odstráňte plastovú fóliu z mriežky na 
odkvapkávanie.

Kávovar postavte rovno.

Nádržku na vodu je možné pri prenášaní držať 
za veko. Umiestnite nádobu pod výpust kávy a stlačte 

tlačidlo Lungo . Začne preplachovanie.  
Opakujte trikrát.

Nádržku na vodu najprv opláchnite a potom ju 
doplna naplňte pitnou vodou.

Zapnite kávovar. Svetielka oboch tlačidiel na 
prípravu kávy a zásobník na kapsuly blikajú: 
zahrieva sa, približne 25 sekúnd.  
Svieti: kávovar je pripravený na použitie.
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 Ποτέ μην σηκώνετε τον μοχλό όταν η μηχανή είναι σε λειτουργία και 
αναφερθείτε στα μέτρα ασφάλειας για την αποφυγή πιθανού κινδύνου 
κατά τη λειτουργία της συσκευής.

ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΚΑΦΕ /

Για ποτήρι Latte Macchiato κλείστε τη βάση 
στήριξης σε όρθια θέση. Θα πέσει ξανά από μόνη 
της, όταν απομακρύντε το ποτήρι, ώστε να μην 
στάξει καφές στις επιφάνειες της κουζίνας σας.

Πάρτε την κούπα. Ανασηκώστε και ξανακλείστε 
το μοχλό, για να απορριφθεί η κάψουλα  μέσα στο 
δοχείο χρησιμοποιημένων καψουλών.

Κατά τη διάρκεια της προθέρμανσης, μπορείτε 
να πατήσετε το κουμπί καφέ, ενώ ακόμα 
αναβοσβήνει. Ο καφές θα αρχίσει να ρέει 
αυτόματα, όταν η μηχανή είναι έτοιμη.

 Πατήστε το κουμπί Espresso (40 ml) ή το 
Lungo (110 ml). Η παρασκευή καφέ σταματά 
αυτόματα. Για να σταματήσετε τη ροή του καφέ ή 
για να απογεμίσετε την κούπα, πατήστε ξανά.

Ανάψτε τη μηχανή. Φως που αναβοσβήνει: 
προθέρμανση μηχανής για περ. 25 δευτερόλεπτα. 
Σταθερό φως: μηχανή έτοιμη για λειτουργία. 

Κλείστε τον μοχλό και τοποθετείστε μία κούπα 
κάτω από το στόμιο εκροής καφέ.

Ξεπλύντε το δοχείο νερού και μετά γεμίστε το με 
πόσιμο νερό. Μπορείτε να κρατήσετε το δοχείο 
νερού από το καπάκι του.

Ανασηκώστε τελείως το μοχλό και εισάγετε την 
κάψουλα.

GR
SK

PRÍPRAVA KÁVY

 Nikdy nedvíhajte páku počas prípravy kávy. Riaďte sa  
bezpečnostnými pokynmi.

Ak chcete vložiť pohár na Latte Macchiato, zložte 
stojan na šálku do zvislej polohy. Keď dáte pohár 
preč, stojan sám spadne späť na svoje miesto a 
zachytí kvapkajúcu vodu či kávu.

Vezmite si šálku s kávou. Zdvihnite a sklopte 
páku, použitú kapsulu tým vysuniete do nádoby 
na použité kapsuly.

Počas fázy zohrievania kávovaru môžete stlačiť 
tlačidlo na prípravu kávy. Keď bude kávovar 
pripravený na použitie, z výpustu vytečie  
vybraná káva.

 Prípravu kávy spustíte stlačením tlačidla 
Espresso (40 ml) alebo Lungo (110 ml). Prúd 
kávy sa zastaví automaticky. Ak chcete prúd 
kávy zastaviť, alebo naopak pridať vodu, tlačidlo 
stlačte znovu.

Zapnite kávovar. Svetielka blikajú: kávovar sa 
zohrieva, približne 25 sekúnd.  
Svieti: kávovar je pripravený na použitie.

Sklopte páku a pod výpust kávy 
vložte šálku.Nádržku na vodu najprv opláchnite a potom ju 

doplna naplňte pitnou vodou. Nádržku na vodu je 
možné pri prenášaní držať za veko.

Zdvihnite páku do najvyššej polohy a  
vložte kapsulu.

UM_PIXIE_DELONGHI.indb   91 25.04.17   15:38



92

1 2 3 4

1 2 3 4

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΊΣΜΟΣ ΤΟΥ ΟΓΚΟΥ ΝΕΡΟΥ /

Η ΛΕΊΤΟΥΡΓΊΑ ΕΞΟΊΚΟΝΟΜΗΣΗΣ ΕΝΕΡΓΕΊΑΣ ΚΑΊ Η ΑΝΊΧΝΕΥΣΗ ΕΠΊΠΕΔΟΥ ΝΕΡΟΥ /

Πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί 
Espresso ή το κουμπί Lungo.

Αφήστε το κουμπί όταν η επιθυμητή δόση έχει 
παραχθεί.

Για εξοικονόμηση ενέργειας, σβήνετε τη μηχανή όταν δεν την χρησιμοποιείτε. Αυτόματο σβήσιμο: η 
μηχανή θα σταματήσει αυτόματα να λειτουργεί μετά από 9 λεπτά χωρίς χρήση.

Για να αυξήσετε τον αυτόματο χρόνο σβησίματος 
από 9 σε 30 λεπτά: Σβήστε τη μηχανή και 
πατήστε, ταυτόχρονα, τα κουμπιά Espresso και 
Lungo, και έπειτα πατήστε το κουμπί ON/OFF.

Το επίπεδο του όγκου νερού έχει τώρα 
αποθηκευτεί.

Γεμίστε το δοχείο νερού και εισάγετε την 
κάψουλα.

Όταν το κόκκινο φως οπίσθιου φωτισμού ανάψει: 
το δοχείο νερού είναι άδειο. Ξαναγεμίστε το με 
πόσιμο νερό. Αδειάστε και ξεπλύντε το δοχείο 
χρησιμοποιημένων καψουλών και το δίσκο 
αποστράγγισης.

PROGRAMOVANIE OBJEMU VODY

KONCEPT ÚSPORY ENRGIE A DETEKCIA MNOŽSTVA VODY

Stlačte a podržte tlačidlo Espresso  
alebo Lungo.

Keď je v šálke požadovaný objem, uvoľnite 
tlačidlo.

Šetrite energiu a keď kávovar nepoužívate, vypínajte ho.  
Automatické vypínanie: kávovar sa automaticky vypne po 9 minútach bez použitia.

Ak chcete toto nastavenie zvýšiť z 9 na 30 minút, 
prístroj vypnite, stlačte súčasne tlačidlá Espresso 
a Lungo a stlačte tlačidlo ON/OFF.

Tento objem sa uloží.

Rozsvieti sa červené podsvietenie: nádržka 
na vodu je prázdna. Naplňte ju pitnou vodou. 
Vyprázdnite a umyte nádobu na použité kapsuly 
a zbernú misku.

Naplňte nádržku na vodu a vložte kapsulu.
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VYPUSTENIE SYSTÉMU PRED OBDOBÍM BEZ POUŽÍVANIA, PRI OCHRANE PRED MRAZOM ALEBO PRED PLÁNOVANOU OPRAVOU

OBNOVENIE VÝROBNÝCH NASTAVENÍ ČISTENIE

 Ποτέ μην βυθίζετε τη συσκευή  
ή μέρος αυτής σε νερό.

ΑΔΕΊΑΣΜΑ ΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ΟΤΑΝ ΠΡΟΒΛΕΠΕΤΑΊ ΜΕΓΑΛΗ ΠΕΡΊΟΔΟΣ ΑΧΡΗΣΊΑΣ, ΓΊΑ ΤΗΝ ΠΡΟΣΤΑΣΊΑ ΑΠΟ ΠΑΓΟ Η ΠΡΊΝ ΜΊΑ ΕΠΊΣΚΕΥΗ /

ΚΑΘΑΡΊΣΜΟΣ /ΕΠΑΝΑΦΟΡΑ ΕΡΓΟΣΤΑΣΊΑΚΩΝ ΡΥΘΜΊΣΕΩΝ /

Σβήστε τη μηχανή. Η μηχανή σβήνει αυτόματα.

Σβήστε τη μηχανή. Πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί 
Lungo κι ανάψτε τη μηχανή.

Πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί 
Espresso κι ανάψτε τη μηχανή. Περιμένετε μέχρι 
να τρέξει όλο το νερό.

Αφαιρέστε το δοχείο νερού. Κλείστε τον μοχλό. 
Τοποθετήστε ένα δοχείο κάτω από το στόμιο 
εκροής.

Για να συναρμολογήσετε τη βάση κουπών 
και τον δίσκο αποστράγγισης: αφαιρέστε το 
πλέγμα, τοποθετείστε τα δύο τμήματα το ένα 
δίπλα στο άλλο, κι έπειτα συνδέστε τον δίσκο 
αποστράγγισης με τη βάση κουπών.

Καθαρίζετε τακτικά το στόμιο εκροής καφέ με 
βρεγμένο πανί.

 Κούπα Espresso: 40 ml; Κούπα Lungo: 110 ml. 

 Μην χρησιμοποιείτε κανένα ισχυρό 
καθαριστικό προϊόν ή διάλυμα. Μην τοποθετείτε 
στο πλυντήριο πιάτων. 

GR
SK

 Nikdy neponárajte spotrebič ani 
jeho časť do vody .

Vypnite kávovar. Kávovar sa automaticky vypne.

Vypnite kávovar.
Stlačte a podržte tlačidlo Lungo a zapnite 
kávovar.

Stlačte a podržte tlačidlo Espresso a zapnite 
kávovar. Počkajte, kým z výpustu neprestane 
tiecť voda.

Odnímte nádržku na vodu. Zaklopte páku.  
Pod výpust kávy postavte nádobu.

Ak chcete spojiť stojan na šálku a odkvapkávaciu 
misku, odstránte mriežku, stojan na šálku a 
odkvapkávaciu misku priložte k sebe a misku 
pripnite k stojanu na šálku. Výpust kávy pravidelne čistite vlhkou utierkou.

 Espresso: 40 ml; Lungo: 110 ml

 Nepoužívajte silné čistiace prostriedky ani 
rozpúšťadlá. Nedávajte do umývačky riadu.
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ODSTRÁNENIE  
VODNÉHO  
KAMEŇA

 Διαβάστε τα μέτρα ασφάλειας στη συσκευασία 
του καθαριστικού  και αναφερθείτε στον πίνακα για τη 
συχνότητα  χρήσης (βλ. σελίδα 95)

 Διάρκεια περ. 15 λεπτάΑΦΑΊΡΕΣΗ ΑΛΑΤΩΝ /

Αδειάστε τον δίσκο αποστράγγισης και το δοχείο 
χρησιμοποιημένων καψουλών.

Γεμίστε το δοχείο νερού με 0.5 L νερό και 
προσθέστε το υγρό καθαρισμού Nespresso.

Τοποθετείστε ένα δοχείο (ελάχιστου όγκου: 0.6 L) 
κάτω από το στόμιο εκροής καφέ.

Αφαιρέστε την κάψουλα και κλείστε τον μοχλό.

Ανάψτε τη μηχανή. Πατήστε και τα δύο κουμπιά καφέ ταυτόχρονα 
για τρία δευτερόλεπτα. Θα αρχίσουν να 
αναβοσβήνουν.

Φως που αναβοσβήνει: προθέρμανση μηχανής. 
Σταθερό φως: μηχανή έτοιμη για λειτουργία.

Πατήστε το κουμπί Lungo και περιμένετε μέχρι να 
αδειάσει το δοχείο νερού.

  Trvanie približne 15 minút.
 Prečítajte si bezpečnostné pokyny na odvápňovacej 

sade a riaďte sa tabuľkou frekvencie odstraňovania 
vodného kameňa (pozri str. 95)

Vyprázdnite zbernú misku a nádobu na použité 
kapsuly.

Nalejte do nádržky na vodu 0,5 l vody a 
odvápňovací roztok Nespresso.

Postavte pod výpust kávy nádobu s minimálnym 
objemom 0,6 l.

Vyberte kapsulu a zaklopte páku.

Zapnite kávovar.

Stlačte obe tlačidlá na prípravu kávy a podržte  
tri sekundy. Začnú blikať.

Kontrolka bliká: zahrievanie.  
Svieti: kávovar je pripravený na použitie.

Stlačte tlačidla Lungo a počkajte, kým sa nádržka 
na vodu vyprázdni.
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Σκληρότητα νερού: Καθαρισμός μετά από: Γαλλικός βαθμός σκληρότητας 

Γερμανικός βαθμός σκληρότητας 

Ανθρακικό ασβέστιο

 ΠΡΟΣΟΧΗ  
Το διάλυμα αφαίρεσης καθαλατώσεων μπορεί να είναι βλαβερό για την υγεία. Αποφύγετε την επαφή με τα μάτια, το δέρμα και τις επιφάνειες. Σας 
συστήνουμε το σετ αφαίρεσης καθαλατώσεων Nespresso που διατίθεται από το Nespresso Club, γιατί είναι ειδικά σχεδιασμένο για τη μηχανή σας. Μην 
χρησιμοποιείτε άλλα προϊόντα (όπως ξύδι), που θα μπορούσαν να επηρεάσουν τη γεύση του καφέ. Ο ακόλουθος πίνακας παρουσιάζει τη συχνότητα 
αφαίρεσης των καθαλατώσεων που απαιτείται για τη βέλτιστη λειτουργία της μηχανής σας, σύμφωνα με τη σκληρότητα του νερού. Για οποιεσδήποτε 
πρόσθετες πληροφορίες επιθυμείτε σχετικά με την αφαίρεση των καθαλατώσεων, παρακαλούμε επικοινωνήστε με το Nespresso Club.

Γεμίστε το δοχείο νερού με το χρησιμοποιημένο 
διάλυμα νερού και καθαριστικού που έχει 
συγκεντρωθεί στο δοχείο που βάλατε κάτω από 
το στόμιο εκροής κι επαναλάβατε το βήμα 8.

Για να βγείτε από τη λειτουργία καθαρισμού 
καθαλατώσεων, πατήστε και τα δύο κουμπιά 
ταυτόχρονα για ένα δευτερόλεπτο. Η μηχανή είναι 
τώρα έτοιμη για χρήση.

Αδειάστε και ξεπλύνετε το δοχείο νερού. Γεμίστε 
το με πόσιμο νερό.

Όταν η μηχανή είναι έτοιμη, πατήστε το κουμπί 
Lungo για να την ξεπλύνετε.

Κούπες (40 ml)

 UPOZORNENIE: 
Roztok na odstránenie vodného kameňa môže byť zdraviu škodlivý. Zabráňte kontaktu s očami, pokožkou a citlivými plochami. Odporúčame používať 
odvápňovaciu sadu Nespresso, ktorá je špecificky prispôsobená kávovarom Nespresso. Nepoužívajte iné výrobky (napríklad ocot), mohli by ovplyvniť chuť 
kávy. Informáciu o tom, ako často je potrebné odstraňovať vodný kameň, aby kávovar fungoval bezchybne, nájdete v tabuľke. Závisí to od tvrdosti vody, 
ktorú používate. Ak máte akékoľvek ďalšie otázky týkajúce sa odstránenia vodného kameňa, kontaktujte, prosím, Nespresso Club.

Nádržku na vodu opäť naplňte použitým 
roztokom a opakujte krok 8.

Režim odstránenia vodného kameňa opustíte, 
keď obe tlačidlá stlačíte a 1 sekundu podržíte. 
Kávovar je pripravený na použitie.

Vyprázdnite a opláchnite nádržku na vodu.  
Naplňte ju pitnou vodou.

Prepláchnite kávovar stlačením tlačidlo Lungo.

GR
SK

  Trvanie približne 15 minút.

Počet šálok (40 ml)

Tvrdosť vody:   Odstraňovanie vodného kameňa po: Francúzska stupnica 

Nemecká stupnica 

Koncentrácia uhličitanu vápenatého

UM_PIXIE_DELONGHI.indb   95 25.04.17   15:38



96

RIEŠENIE PROBLÉMOV

ΕΠΊΚΟΊΝΩΝΊΑ ΜΕ  
ΤΟ NESPRESSO CLUB /

ΑΝΤΊΜΕΤΩΠΊΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ / ΤΕΧΝΊΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΊΣΤΊΚΑ /

Για οποιεσδήποτε επιπλέον πληροφορίες, σε περίπτωση 
προβλημάτων ή απλά για να ζητήσετε συμβουλές, 
καλέστε το Nespresso Club. Μπορείτε να βρείτε τα 
στοιχεία επικοινωνίας του Nespresso Club στο ντοσιέ 
«Welcome to Nespresso» που βρίσκεται στη συσκευασία 
της μηχανής σας ή στη διεύθυνση www.nespresso.com

 Σβηστές ενδείξεις μηχανής. ➔  Η μηχανή έσβησε αυτόματα, πατήστε το κουμπί ON/OFF. 
➔ Ελέγξτε την παροχή ρεύματος: φις, τάση, ασφάλεια.

Δεν ρέει ούτε καφές, ούτε νερό.  ➔  Ελέγξτε το δοχείο νερού. Εάν είναι άδειο, γεμίστε με πόσιμο νερό. Κάντε αφαίρεση των καθαλατώσεων, 
εάν απαιτείται. 

➔  Ανασηκώστε τον μοχλό. Πατήστε ένα κουμπί καφέ και περιμένετε μέχρι να αρχίσει να ρέει νερό.
Ο καφές δεν είναι αρκετά ζεστός. ➔  Προθερμάνετε την κούπα. Κάντε αφαίρεση των καθαλατώσεων, εάν απαιτείται.
Ο μοχλός δεν κλείνει τελείως. ➔  Αδειάστε το δοχείο χρησιμοποιημένων καψουλών/Ελέγξτε εάν υπάρχει εμπλοκή κάψουλας μέσα στην 

μηχανή.
Διαρροή ή ασυνήθης ροή καφέ. ➔  Ελέγξτε εάν το δοχείο νερού είναι καλά τοποθετημένο.
Το φως αναβοσβήνει με ακανόνιστο 
ρυθμό.

➔  Καλέστε το Nespresso Club. 
➔ Έξοδος από τη διαδικασία αφαίρεσης καθαλατώσεων (βλ. παράγραφο αφαίρεσης καθαλατώσεων).

Δεν ρέει καφές, μόνο νερό (παρότι έχει 
τοποθετηθεί κάψουλα καφέ).

➔ Σε περίπτωση προβλημάτων, καλέστε το Nespresso Club.

Η μηχανή σβήνει από μόνη της. ➔  Για εξοικονόμηση ενέργειας η μηχανή θα σβήσει από μόνη της μετά από 9 λεπτά χωρίς χρήση. Βλ. 
παράγραφο «Λειτουργία εξοικονόμησης ενέργειας».

Το μπροστινό φως είναι κόκκινο. ➔  Το δοχείο νερού είναι άδειο ή χρειάζεται καθάρισμα.

220-240 V, 50-60 Hz, <1260 W

max  19 bar

~ 3 kg

0.7 λίτρα/ 0,7 l

11.1 cm 23.5 cm 32.6 cm

ŠPECIFIKÁCIE

KONTAKTOVANIE  
NESPRESSO CLUBU

Ak potrebujete ďalšie informácie, ak máte problém, 
alebo ak potrebujete radu, kontaktujte Nespresso Club. 
Kontaktné údaje Nespresso Clubu možno nájsť  
v Sade uvítacích brožúr Nespresso pribalených ku 
kávovaru alebo na nespresso.com

Nesvieti žiadna kontrolka. ➔ Kávovar sa automaticky vypol, stlačte tlačidlo ON/OFF.
➔➔Skontrolujte zástrčku, zásuvku, napätie a poistky.

Netečie voda ani káva. ➔ Skontrolujte nádržku na vodu, ak je prázdna, dolejte pitnú vodu. V prípade potreby odstráňte vodný kameň.
➔ Zdvihnite páku. Stlačte tlačidlo na prípravu kávy a počkajte, kým začne vytekať voda.

Káva nie je dostatočne horúca. ➔ Predhrejte šálku. V prípade potreby odstráňte vodný kameň.
Páku nie je možné sklopiť úplne. ➔ Vyprázdnite zásobník na kapsuly a skontrolujte, či vo vnútri kávovaru nie je zablokovaná kapsula.
Káva preteká, alebo tečie inak,  
než by mala.

➔ Skontrolujte, či je nádržka na vodu nasadená správne.

Indikátory blikajú nepravidelne. ➔ Kontaktujte Nespresso Club.
➔ Ukončite režim odstraňovania vodného kameňa (pozri Odstránenie vodného kameňa).

Netečie káva, len voda  
(napriek vloženej kapsule).

➔ V prípade problémov volajte Nespresso Club.

Kávovar sa sám vypol. ➔  Z dôvodu úspory energie sa kávovar automaticky vypína po 9 minútach nečinnosti. Pozri Koncept úspory energie.
Predné svetlo je červené. ➔ Nádržka na vodu je prázdna, alebo je potrebné ju vyčistiť.
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LIKVIDÁCIA PRÍSTROJA A OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA

ZÁRUKA

ΔΊΆΘΕΣΗ ΑΠΟΡΡΊΜΜΆΤΩΝ ΚΑΊ ΠΡΟΣΤΑΣΊΑ ΤΟΥ ΠΕΡΊΒΆΛΛΟΝΤΟΣ /

ΕΓΓΥΗΣΗ /

Ή συσκευή αυτή είναι σύμφωνη με την Οδηγία ΕΕ 2012/19/EC Τα υλικά συσκευασίας και η συσκευή περιέχουν ανακυκλώσιμα υλικά.  
Η συσκευή σας περιέχει πολύτιμα υλικά τα οποία μπορούν να επαναχρησιμοποιηθούν ή να ανακυκλωθούν. Ο διαχωρισμός των εναπομεινάντων απορριμμάτων σε διαφορετικές κατηγορίες διευκολύνει την 
ανακύκλωση πολύτιμων πρώτων υλών. Αφήστε τη συσκευή σας σε ένα σημείο συλλογής. Πληροφορίες σχετικά με τη διάθεση απορριμμάτων μπορείτε να έχετε από τις τοπικές αρχές.
Για παραπάνω πληροφορίες σχετικά με τις δεσμεύσεις της Nespresso για τη διατηρισιμότητα επισκευθείτε το: www.nespresso.com

Η De’Longhi παρέχει εγγύηση για το συγκεκριμένο προϊόν κατά σφαλμάτων υλικών και εργασιών, για δύο έτη από την ημερομηνία αγοράς. Κατά τη διάρκεια αυτή της περιόδου, η De’Longhi θα επισκευάσει ή θα 
αντικαταστήσει, κατά την κρίση της, οποιοδήποτε ελαττωματικό προϊόν, ανεξόδως για τον αγοραστή. Τα αντικατασταθέντα προϊόντα ή τα επισκευασμένα μέρη καλύπτονται με εγγύηση, η οποία θα έχει διάρκεια τον 
χρόνο που απομένει από την αρχική εγγύηση ή έξι μήνες, όποιο διάστημα είναι μεγαλύτερο. Η παρούσα περιορισμένη εγγύηση δεν ισχύει για οποιοδήποτε ελάττωμα οφείλεται σε ατύχημα, κακή χρήση, ακατάλληλη 
συντήρηση ή κανονική φθορά. Εκτός από το βαθμό που επιτρέπεται από την ισχύουσα νομοθεσία, οι όροι της παρούσας περιορισμένης ευθύνης δεν αποκλείουν, περιορίζουν ή τροποποιούν, αλλά ισχύουν επιπρόσθετα 
στα επιβεβλημένα νόμιμα δικαιώματα που αφορούν την πώληση του προϊόντος σε εσάς. Εάν πιστεύετε ότι το προϊόν που έχετε είναι ελαττωματικό, επικοινωνήστε με την De’Longhi για οδηγίες σχετικά με το που θα το 
στείλετε ή θα το φέρετε για επισκευή. 

Toto zariadenie zodpovedá norme EÚ 2012/19/ES. Obalové materiály a zariadenie obsahujú recyklovateľné materiály.
Prístroj obsahuje cenné materiály, ktoré je možné znovu použiť alebo recyklovať. Separácia odpadu podľa materiálov uľahčuje recykláciu cenných surovín. Prístroj odneste na zberné miesto. Informácie týkajúce 
sa odpadového hospodárstva získate od miestnych úradov. Ak chcete vedieť viac o stratégii spoločnosti v oblasti trvalej udržateľnosti, navštívte www.nespresso.com/positive

GR
SK

De’Longhi poskytuje na tento výrobok záruku, ktorá sa vzťahuje na chyby materiálu a vyhotovenia. Záruka platí po dobu dvoch rokov od kúpy prístroja. V záručnej dobe De’Longhi podľa vlastného uváženia opraví 
alebo vymení akýkoľvek chybný výrobok bez akýchkoľvek nákladov zo strany zákazníka. Na vymenené a opravené časti sa záruka vzťahuje len do konca pôvodnej záručnej lehoty výrobku, minimálne však šesť 
mesiacov od opravy (výmeny). Táto obmedzená záruka sa nevzťahuje na poruchy spôsobené nehodami, nesprávnym používaním, nesprávnou údržbou alebo bežným opotrebovaním. Táto obmedzená záruka 
neskracuje, neobmedzuje ani inak nemení zákonné práva spotrebiteľa vyplývajúce z nákupu produktu. Je len ich doplnením. Ak sa domnievate, že váš výrobok je chybný, obráťte sa na spoločnosť De’Longhi, ktorá 
vám oznámi, kam môžete výrobok poslať alebo priniesť do opravy.
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